Fphemera

THINGS THAT EXIST OR ARE USED OR ENJOYED FOR ONLY A SHORT TIME.



My take on Ephemera
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Process Work

| started experimenting
With sugar crystals to
Understand the nature
and response of this
material.







Un logo k bare main biyan karen jinhon
nay apki zindagi ko parakhnay ka bherra
utha rakha hai @

Sir Amir Bnu

Un logo k bare main biyan karen jinhon nay apki
zindagi ko parakhnay ka bherra utha rakha hai D

s / s @

Interstellar urdu main b ho sakta ha:

+92 336 6842240

Sadia m sending some sraiki words ..
Dhaar woo..... ( afsos ya dukh krna)
Mar poven ( mar jao)

Allah poch si ( Allah pochy ga)

Wysy i am punjabi . But bahawalpur is a
sraiki reyasat .

+92 323 4199429 ,
1o P Ll o o i gas B
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May ur flesh rot and rot and fall ..

e0SS®

Laila Bnu
The English was thaaa!

Haha interesting Nida!

Vocabulary increase ho rahi hay &

+92 323 4199429

Hindko is a variation of saraiki .. hindko
has hindi .. saraiki .. pushto .. and some
more languages in it .

+92 321 6307833
In sab ki agay lagay dain " Allah karai si"
pa> gy lil> - M o3
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+92 3216307833
We say "Mar Wannay" means go die and
"Bhaa lagais" means get  in saraiki. "

Hehe we use these too .. bhaa llago aag

lagay ..

+92 321 6307833

+92 321 6307833

We say "Mar Wannay" means go die and "Bhaa
lagais" means get { in saraiki. "

"Naag khaa ghinay" means snake should
eat you

Lalla snu

Yes but they r used the same way we may use
keeray parain .. ya muh main khaak

Oh yes totally! And the tone makes a
hugeeee difference! Punjabi doesn't hurt
much.

+92 321 6307833

+92 3216307833

"Naag khaa ghinay" means snake should eat you

Dub ki marr Wannay! Samajh toh Gaye
hogay ®



ldioms

An idiom is a commonly used
phrase or saying that actually has
two meanings. Also called
sayings, phrases, expressions
and idiomatic expressions,
idioms have a literal meaning,
which may or may not make
logical sense (problem number
one) and also a figurative or
metaphorical meaning which is
often quite different from the
literal meaning of the words
(problem two)

ldioms with word sugar

sugar

*(as) sweet as sugar. Exceptionally sweet, friendly, or
kindly. ...

*a spoonful of sugar helps the medicine go down.

Something good makes something bad more tolerable. ...

*give me some sugar. Give me a kiss. ...
ssugar mama. ...

ssugar off. ...

ssugar pill. ...

*sugar the pill. ...

ssugarcoat
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